Kleine Abmessungen, riesige Leistung
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Evolution #thisisfimap in ihrer kleinsten Form

Die geringen Abmessungen der Maschine wurden bei einer
Studie der Raumaufteilung exakt ausgekliigelt, sodass auch
wahrend der Arbeit auBerordentlicher Komfort gewahrleistet
ist. Ihr Design erleichtert jede Bewegung. Gleichzeitig gestalten
die intelligenten Technologien den Gebrauch aller Funktionen
so intuitiv, dass sie natiirlich erscheinen.

Sie ist das Ergebnis einer auBerordentlichen Entwicklung.
Dieses extrem kleine Modell wurde mit derselben Ausriistung
und Sonderausstattung versehen, wie gréBere Versionen. Die so
entstandene Scheuersaugmaschine ist ein kleines Kraftpaket.




Neue Raumdefinition durch Design

Ihre kompakten Abmessungen entsprechen denen einer Nachldufer-Scheuersaugmaschine.
Trotzdem ist der Fahrersitz liberraschend bequem. Er passt sich dem Bediener an,
garantiert eine gute Rundumsicht und Sicherheit bei allen Fahrmandvern, selbst in engsten Raumen.
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Die Struktur aus Polyethylen deckt die gesamte Maschine ab
und schiitzt samtliche Komponenten.




Der tiefliegende Schwerpunkt
sorgt fiir Stabilitat und
Sicherheit bei Uberstellungen,
in Kurven und beim Befahren
von Rampen.

Der SaugfuB3 sowie der SaugfuBanschluss
sind aus Aluminium gefertigt, dessen
Zuverldssigkeit sich im Lauf der Zeit
erhdht. Durch ihre StoBfestigkeit eignet
sich die Maschine fiir den Einsatz in
jeder Umgebung.




INTEGRIERTE
LERNVIDEOS

Mit BMg sparen Sie Zeit
bei Einschulung: wenn der Bediener Anweisungen
bendtigt, schaut er sich die entsprechenden Lernvideos

direkt auf dem Maschinendisplay an. TADELLOSE ORDNUNG BEIM ZUBEHGR
ECO MODE

Die Sonderausstattung ist jederzeit griffbereit.
Sie befindet sich in speziell konzipierten
Aufnahmen, die das Maschinendesign

und den Raumbedarf nicht beeintrachtigen.

Mit der Eco Mode Funktion kann BMg
jederzeit eingesetzt werden, ohne zu stdren.
Dank des gerduscharmen Betriebs ist dies
selbst in sensiblen Bereichen moglich.
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@ GELBER FARBCODE

am Ende der Arbeitsschicht erinnert

der gelbe Farbcode daran,

welche Teile sofort gereinigt werden miissen,
damit die Maschine dauerhaft lhre
Leistungsfahigkeit beibehilt.

TANKREINIGUNGSPISTOLEN

Wartung nach dem Eingriff leicht
gemacht: die Spriihpistole ist zum
Aussplilen der Tanks duBerst niitzlich,
wenn kein Wasserhahn in der Nahe
verfiigbar ist.




Sie haben alles, was Sie fiir

den Einsatz brauchen

SEITLICHE PADDLES

Die Steuerung an den Seiten des Lenkers
unterstiitzen den Bediener. So kann er sich besser
auf den Arbeitsbereich konzentrieren, ohne
Gefahr zu laufen, abgelenkt zu werden.

Der Hebel links dient zur Steuerung des
Biirstendrucks, der Hebel rechts aktiviert
den Riickwirtsgang. Uber das Display iiberwachen
Sie bei Rlickwdrtsfahrten bequem den
riickwartigen Raum.

Das niedrigen Trittbrett erleichtert das Auf- und

Absteigen auf beiden Seiten. Gleichzeitig machen
sie das Sitzen auf dem Fahrersitz noch bequemer
und ermiidungsfreier.




Leistung in Reinform zu lhren Diensten

POWER MODE

Unter jedem aktiven Arbeitsprogramm kdnnen Sie mit
der Power Mode Funktion die Schrubbkraft kurzfristig
erhohen. Nach Ablauf des Intervalls kehrt die Maschine
in die vorherige Konfiguration zuriick. Diese Funktion
ist besonders niitzlich, wenn Sie in lhrer normalen
Reinigungsroutine auf kleine, stark verunreinigte Bereiche
treffen, die intensiv behandelt werden miissen.

HINTERE KAMERA

Sie setzen die hintere Kamera zum Beobachten
des riickwdrtigen Raums bei Man&vern im
Riickwartsgang ein. Dariiber hinaus
dient sie zur Priifung des Reinigungsergebnisses,
ohne dass Sie sich umdrehen miissen.

SAUGLANZE

Die Lanze ist mit einem leistungsstarken 3-stufigen Saugmotor
ausgestattet. Mit ihr nehmen Sie Verunreinigungen auf, die sich in
Bereichen angesammelt haben, die fiir die Maschine ansonsten
unerreichbar wiren. Anhaftender Schmutz kann mit der Spriihpistole
befeuchtet werden.



FLR-FIMAP LONG RANGE

Produktivitdtssteigerung von bis zu 70%.

WENIGER PASSIVZEITEN

Die Arbeitsgeschwindigkeit von 4 km/h garantiert schnelle
Eingriffe. Auch bei Uberstellungen sparen Sie mit der
Geschwindigkeit von tiber 5 km/h Zeit. Sie brauchen nicht
abzusteigen — weder beim Wechseln in einen anderen Raum, noch
beim Durchfahren von Tiiren oder beim Benutzen von Aufziigen.

TROCKNET AUCH IN ENGEN KURVEN

Die V-férmigen seitlichen Spritzschutze sorgen dafiir, dass das Wasser im
Biirstenbereich und im Bereich des SaugfuBes bleibt, der es vollstdndig
aufnimmt. So erzielen Sie ein ausgezeichnetes Trocknungsergebnis und
hinterlassen keine Wasserschlieren. Auch doppelte Durchgiange werden

liberfliissig, selbst bei begrenztem Wendekreisradius.
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DISINFECTOR

Schrubbt, trocknet und desinfiziert in einem einzigen Arbeitsgang

Fiir eine desinfizierte Umgebung muss die Reinigung mit einer Desinfektionstatigkeit kombiniert werden.
Nachdem der Schmutz entfernt wurde, miissen die Oberflachen einer Behandlung unterzogen werden, die durch den Einsatz spezieller Losungen
das Vorhandensein von Krankheitserregern verringert.

Der GroBteil der Desinfektionstdtigkeiten wird heute manuell ausgefiihrt, selbst auf groBen Flachen, was mit sehr hohen Kosten verbunden ist.

Die Mechanisierung dieses Vorgangs ist essentiell, damit er methodisch und regelmaBig ausgefiihrt werden kann. Die Verbindung mit der Reinigungstatigkeit,
um zwei Tatigkeiten gleichzeitig auszufiihren, bringt wirklich auBergewdhnliche Vorteile hinsichtlich Zeit und Kosten.

Die Scheuersaugmaschine BMg Disinfector ermdglicht die Bodenreinigung
und die gleichzeitige Desinfizierung sowohl der Béden als auch der umgebenden vertikalen Fldchen in einem einzigen Durchgang.

Wahrend BMg Disinfector den Boden reinigt, verspriihen Diisengruppen,
die liber dem Tank und am Boden der Maschine positioniert sind,
die Desinfektionsldsung auf den frisch gereinigten Boden sowie

auf bis zu 3 Meter entfernte und bis zu 3 Meter hohe Wande
und Einrichtungsgegenstéande.
Mit einem einzigen Reinigungsvorgang kdnnen gleichzeitig
bis zu 3 Arbeitsgdange ausgefiihrt werden:

1. SCHRUBBEN
2. TROCKNEN
3. DESINFIZIEREN

Mit BMg Disinfector ist es nicht mehr notwendig, eine spezielle Arbeitsschicht fiir die Desinfizierung der Riume vorzusehen,
da diese gleichzeitig mit der Reinigung durchgefiihrt wird, was Zeit und Kosten einspart.

Die Scheuersaugmaschine BMg Disinfector eignet sich fiir verschiedene Umgebungen: In Supermiarkten, Fabriken, Lagern, Schulen,
Fitness- und Wellnesszentren kann sie die Desinfektionslosung sowohl auf FuBbdden als auch auf Einrichtungsgegenstinden, Regalen,
Tischen, Umkleideschrinken und Ausriistungen verteilen, die bei Beriihrung durch mehrere Personen wahrend des Tages leicht Keime
und Bakterien libertragen kdnnen.

Fiir eine wirksame Desinfektion, die Gebrauchsanweisungen des Herstellers der verwendeten Desinfektionsldsung befolgen



DIE ELEKTROSTATISCHE TECHNOLOGIE

DIE LOSUNG WIRD BIS ZU 3 METER WEIT VERSPRUHT

Wahrend BMg ihre normale Reinigungstatigkeit ausfiihrt, wird
die Desinfektionslosung von Diisengruppen oberhalb des Tanks
verspriiht und dann durch die Kraft zweier Turbinen bis zu 3
Meter weit und hoch transportiert. Eine weitere Diisengruppe
befindet sich an der hinteren Basis der Maschine und ist nur
fiir den Boden bestimmt.

Die Zerstaubung macht sich die Vorteile der elektrostatischen
Technologie zunutze. Die elektrostatische Ladung bewirkt, dass
sich die Teilchen der Fliissigkeit gegenseitig abstoBen und somit
einen konstanten Abstand voneinander beibehalten, wodurch eine
gleichmaBige Verteilung erfolgt. Dariiber hinaus werden sie von
den Oberflachen, auf die sie gespriiht werden, angezogen. Dies
gewadhrleistet eine komplette Abdeckung, auf jeder Seite elnes e
Gegenstands, ohne Liicken zu hinterlassen.




DESINFEKTIONSPISTOLE

Die Pistole ermdglicht es, die Maschine am Ende der Schicht mit der Losung
aus dem dafiir vorgesehenen Tank zu desinfizieren. Bei der Wartung kann der
Bediener die Desinfektionslosung ins Innere

der Tanks, auf den Bereich der Biirsten und des SaugfuBes

und auf Kontaktflichen wie den Lenker, das Instrumentenbrett

und den Sitz spriihen.

GETRENNTE AKTIVIERUNG DER DUSEN:
RECHTS UND LINKS

Es ist moglich, die Verteilung nur auf einer

Seite oder auf der anderen zu aktivieren, ganz
entsprechend den Anforderungen der Umgebung,
die desinfiziert wird.

GETRENNTE AKTIVIERUNG DER DUSEN:
OBEN UND UNTEN

Auch die oberen und unteren Diisen sind
unabhidngig und ermoglichen, die Tatigkeit der
Umgebungsstruktur anzupassen und keine Losung zu
verschwenden.



AUSRICHTBARE SPRUHVORRICHTUNGEN

Der Strahl kann entsprechend den Anforderungen des Einsatzorts
ausgerichtet werden. Dazu kdnnen die Turbinen um 180° von oben nach
unten und um 180° von rechts nach links gedreht werden.

TECHNISCHE DATEN BMg Disinfector

10
.

Reichweite mit unteren Diisen min 40
Reichweite mit oberen Diisen min
Gesamtreichweite min

Abmessungen der Maschine (L x H x B) (min-max)

Abmessungen der Tropfen




Maximale Sicherheit fiir Ihre Einsatze

Sicherheit ist ein wichtiger Faktor
BMg sieht eine Reihe von Sicherheitssystemen vor, die dazu beitragen,
stets alles unter Kontrolle zu haben, damit Sie unbeschwert arbeiten kdnnen.

DIE AKTIVE TECHNOLOGIE beugt Unfdllen vor

Sichereres Fahren
im Riickwartsgang.

Erhoht die Sicht in
schlecht beleuchteten

Sie steigern die Kontrolle {iber
die Reinigungsarbeit und sorgen

Raumen. fiir eine sichere Benutzung der
Maschine. Denn der Bediener
HINTERE TOUCHSCREEN BEDIENELE- kann ohne Ablenkung jederzeit
KAMERA ANZEIGER MENTE

in Fahrtrichtung blicken.
AM LENKER

Kontrollvorrichtung, mit der sich
die gewiinschte Geschwindigkeit
einstellen Idsst.

GESCHWINDIGKEITS-
KONTROLLE

El

Das Kollisionsschutzsystem

((.m erkennt Hindernisse

bei Riickwartsfahrten.

KOLLISIONS-
SCHUTZSYSTEM

Verringert automatisch die

Konstante Beibehaltung
Q der Geschwindigkeit beim Geschwindigkeit in Kurvenlage

=)

Abwirtsfahren, dadurch Pl ohne bremsen zu miissen.
Vermeidung abrupter, i

DESCENT schwerkraftbedingter ! ESC - EI:_EKTRONISCHE

CONTROL Beschleunigungen. STABILITATSKONTROLLE =




STOP&GO

W
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LED-
SCHEINWERFER

Sowohl beim Aufwartsfahren als auch
beim Abwartsfahren kommt die Maschine
beim Loslassen des Pedals dank des
Antriebskontrollsystems zum Stillstand.

Die vorderen und hinteren LED-Scheinwerfer
gewahrleisten maximale Sicherheit beim Arbeiten
unter samtlichen Bedingungen.

FRONTSCHEINWERFER
Standlicht - Fahrtlicht.

HINTERE SCHEINWERFER
Standlicht - Riickwartsganglicht.

Wird bei stillstehender Maschine automatisch
aktiviert. Wirkt als Feststelloremse.

ELEKTROBREMSE

Haben Sie Fragen? BMg hat alle Antworten:
Die Lernvideos unterstiitzen den Bediener in
jeder Arbeitsphase.

LERNVIDEOS

DIE PASSIVEN SYSTEME helfen dem Bediener im Notfall

¢ | SOS BMg

= Verringert die Eingriffszeit im Stérungsfall.

SOS Mit der roten Taste wird eine

= Kundendienstanforderung via SMS {ibermittelt,
wodurch die Wartezeiten verringert werden.

SOS-
VORRICHTUNG

Mit nur einem Tastendruck kommt die
Maschine sofort zum Stillstand.

1
EMERGENCY
STOP

y s —




iD-intelligent Drive

5 W 5 ™ 0 O =

TOUCH SCREEN EINLOGGEN ZONENPROGRAMME GESCHWINDIGKEITS- NACHHALTIGE STARKE HINTERE KOLLISIONSSCHUTZ- LERNVIDEOS
MIT PASSWORT KONTROLLE SAUBERKEIT SCHRUBBKRAFT KAMERA SYSTEM




So intuitiv - die Bedienung wird zum Genuss

INVELLIGENT
DRIVE

Uber das iD System - intelligent Drive — interagiert der Bediener auf vollkommen neue Art mit der Maschine.

Die Steuerung iiber das Display ermdglicht einen wesentlich exakteren Einsatz der Funktionen,
da die Grafik alle Informationen klar und einfach darstellt.
Folglich erhdht sich auch die Professionalitdat und Qualitdt bei der Arbeit.

EINLOGGEN MIT PASSWORT ZONENPROGRAMME ECO MODE
Um lhre Investition zu schiitzen Um stets die Leistung zu haben, Fiir den Umweltschutz
die Sie haben wollen

POWER MODE HINTERE KAMERA LERNVIDEOS
Fiir maximale Leistung Damit Sie alles unter Kontrolle haben Die Einschulung erfolgt effizienter,
einfacher und schneller




ERLEBEN SIE VERNETZBARKEIT

0 My.Machine
in die Welt von FFM ein und testen Sie
S orteile stets mit lhrer Maschine verbunden zu sein!




Die App My.Machine hdlt Sie in Echtzeit auf dem Laufenden
und liefert alle erforderlichen Informationen, um die Leistung

stets auf hochstem Niveau zu halten.

dem Smartphone oder Tablet liberpriifen, wo sich die Maschinen
befinden, ob sie das vorgesehene Reinigungsprogramm ausfiihren

Sie kdnnen bequem auf WartungsmaBnahmen, Auflad

=

=

Of-Lvs

Sehen Sie sich
das Video an

oder ob unvorhergesehene Ereignisse eingetreten sind. Sie
haben auBerdem Zugriff auf die Liste der durchgefiihrten

ungen und eventuell registrierte

Storfdlle, um sich ein Gesamtbild vom Zustand einer jeden
Scheuersaugmaschine zu machen.

Kontrollieren Sie Ihre Maschine von jedem beliebigen Ort und wann Sie wollen!

A

pH P

GEOLOKALISIERUNG INFORMATIONEN ZUR ZUSTAND
NUTZUNG
Zeigt den Standort der Der Zustand der Batterien und der
Maschine. Fiir jede Maschine kann Maschinen kann jederzeit analysiert
festgestellt werden, in welchem werden, um ein klares Bild von der
Nutzungsmodus sie sich seit wann Verfiigbarkeit zu haben und die

befindet. AuBerdem kdnnen die

Dauer jeder ReinigungsmaBnahme
und die gereinigten m? angezeigt

ALARME

Es wird die Liste aller erfassten Stérungen jeweils
mit Datum und Beschreibung der Typologie
erstellt, um einen Uberblick zu schaffen, welche
Nutzungsmodalitdten berichtigt werden miissen.

werden.

| Ed

WIEDERAUFLADEN DER BATTERIEN

Die Zusammenfassung der vollstdndigen und
teilweisen Batterieaufladungen, der verfiigbaren
Ladekapazitdt und der damit verbundenen
Wiederaufladungseinstellungen ist eine unverzichtbare
Informationsquelle, um den Lebenszyklus der Batterien
zu verlangern und die Kosten zu begrenzen.

UMWELTAUSWIRKUNGEN

Die Daten zur Anzahl der mit jeder
einzelnen MaBnahme produzierten
CO,-Menge stehen ebenso zur
Verfiigung, wie die zum Verbrauch

Organisation der Flotte zu optimieren. der Reinigungslésung, um eventuelle

OptimierungsmaBnahmen zu ergreifen.

Hi

WARTUNG
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Die Anzeige der durchgefiihrten
WartungsmaBnahmen ermdglicht die
Feststellung von Abweichungen vom guten
Zustand der Maschinen bei Storungen und die
Uberpriifung des Inspektionsverlaufs fiir die
gesamte Flotte.

—




BMg vermindert den Umwelteinfluss
bei Reinigungsarbeiten

Fimap hat eine Reihe von Losungen konzipiert, die den Wasser-, Reinigungsmittel- und Energieverbrauch
regulieren. So nutzen sie die eingesetzten Ressourgen maximal aus, ohne sie zu verschwenden.
Sie umfassen Technologien zur Effizienzsteigerung der Einsdtze, zum Schutz der Umwelt
und Reduzierung der Kosten pro gereinigter m2.

Die Eco Mode Funktion bietet
der Verschwendung von Wasser,
Reinigungsmittel und Energie
Einhalt, indem nur die Menge
verwendet wird, die bendtigt wird
und kein biBchen mehr.

Q

START&STOP

Bei pldtzlichen Stopps warden
Biirsten- und Saug

en verring

) en Druck auf das
Gaspedal w 1 nktionen
automatisch ert.
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ENERGIE =
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FES-FIMAP ENERGY SAVER
Verringert den Energieverbrauch um bis zu 35%.

LED-TECHNOLOGIE

Bis zu 80% Energieeinsparung im Vergleich zu konventionellen Scheinwerfern.

Die LED-Scheinwerfer sorgen fiir einen sehr niedrigen Energieverbrauch im Vergleich
zu konventionellen Scheinwerfern, gewahrleisten eine langere Nutzungsdauer und
verbreiten ein dem natiirlichen Licht dhnliches weiBes Licht.

@ WASSER
O FLR

FLR-FIMAP LONG RANGE

Verringert den Wasser- und Reinigungsmittelverbrauch

pro Einsatz um bis zu 66%?®*. Das System recycelt die
Reinigungslosung und erhoht dadurch die Reichweite: mehr
saubere m2 bei geringerem Ressourcenverbrauch.

&:SS

FSS-FIMAP SOLUTION SAVER

Die Wasser- und Reinigungsmittelmenge
wird separat dosiert, wodurch der Verbrauch
um bis zu 50% verringert wird.

SFWF

FWF-FIMAP WATER FLOW

Garantiert gleichmaBige Sauberkeit auf

der gesamten Arbeitsbreite beim ersten Durchgang
mit Optimierung der Reinigungsldsung.

DISINFECTOR
Geringerer Verbrauch an Desinfektionsldsung

durch die effizientere Verteilung mittels
Elektrostatik-Technologie

* Einsparung bei dreimaliger Wiederverwendung berechnet

—




Biviy

Jeder Bereich hat seine besonderen Anforderungen.
BMg erfiillt sie alle!

HEAVY
LIGHT MEDIUM

MIT SCHEIBE MIT SCHEIBE ORBITAL VERSION
mit 1 Scheibenbiirste mit 2 Scheibenbiirsten Mit Pad.
oder 1 Treibteller. oder 2 Treibtellern.



BMg MIT SCHEIBE

Der Biirstenkopf mit Scheibenbiirste ist der vielseitigste von allen. Er passt sich an alle Arten harter Boden in allen Bereichen an, unabhangig
davon ob sie glatt oder uneben sind.
Die Entfernung selbst stark anhaftender Verunreinigungen ist fiir die Kraft der beiden Biirsten ein Kinderspiel.

ge Arbeitsbewegung ist jeder Punkt des Pads immer
uBboden in Beriihrung. So erzielen Sie immer ein gleichmaBiges
Reinigungsergebnis iiber die gesamte Flache, mit geringerem
Energieverbrauch. Die Wirkung des Pads hdlt die Losung ohne seitliche
Austritte in seinem Inneren und verringert so den Wasserverbrauch.




DIViy

Dank der Flexibilitat der Ausstattung konnen Sie das
Modell so konfigurieren, wie es fiir Sie am giinstigsten ist

Softtouch- -

St dadlifis Touchscreen-Display



SONDERAUSSTATTUNG UND ZUBEHOR

SONDERAUSSTATTUNG

e =

i — -
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&
Sauglanze Pistole fiir die FFM-FIMAP FLEET LED Fernscheinwerfer FSS-FIMAP SOLUTION SAVER
Tankreinigung MANAGEMENT und -Riickleuchten
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Eingebautes Batterieladegerdt FLR-FIMAP LONG RANGE Das Disinfector besteht aus Desinfektionspistole zur Tanks mit antibakterieller
zwei Gruppen von Diisen, die Desinfektion der Maschine Beschichtung
tiber dem Tank positioniert am Ende der Schicht verhindern die Bildung von
sind, um vertikale (nur mit dem Disinfector Bakterien und Schimmel

Oberflachen zu desinfizieren, erhiltlich)
und einer Gruppe am Boden

der Maschine, die fiir den

Boden bestimmt ist

ZUBEHOR

Hintere SaugfuBgummis

Verschiedene scheiben- oder zylinderférmige Biirsten aus PPL Pads
mit unterschiedlichen Durchmessern zwischen 0,3 und 0,9 sind SCHWARZ 33 SHORE (PARA)
erhdltlich. Ideal fiir jede Schmutzart auf jedem Bodentyp. Mit hoher Schleifkraft fiir eine schnelle und komplette Grundreinigung. Unterhaltsreinigung auf glatten Boden.
GRUN 40 SHORE (PARA)
Schleifbiirsten: Ideal zum Entfernen von Schmutz auf empfindlichen Oberflachen Fiir hartnackigen Schmutz auf Béden mit
Ideal fiir die Grundreinigung auf Industrieflachen. (Gummi oder Linoleum). Fugen.
ROT POLYURETHAN
Ideal zum Reinigen von empfindlichen oder behandelten Boden. Fiir die Grundreinigung auf Industriebdden
Verleinht sofort Glanz. auch mit breiten Fugen.

—



SERIENMASSIGE UND AUF ANFRAGE ERHALTLICHE AUSSTATTUNG

USER EXPERIENCE

iD-Intelligent Drive: - . = 0 o .
- Hochauflésender 5"-Farb-Touchscreen - . - 0 - .
- Einloggen mit Passwort - . = . - .
- Zonenprogramme . . . . . .
- Geschwindigkeitskontrolle . . . . . .
- Eco Mode . D . . . .
- Power Mode = . = 0 - .
- Hintere Kamera = 0 = . - .
- Kollisionsschutzsystem - . = . - .
- Lernvideo - . - . - .
Bedientafel mit Softtouch-Steuerungen ] - . = . =
COMFORT [ [
Stundenzdhler . . . . . .
Fiillstandsanzeige fiir Reinigungsldsung . . . . . .
Kontrollleuchten Reservestand von Frischwasser - . - . - .
Batterieladegerat o o o o o o
Automatische Biirstenver-/entriegelung ] . - -
Automatisches Biirstenkopf- und SaugfuB-Hebesystem . ] ] . . .
Sauglanzen mit 3-stufigem Saugmotor [e) o o o o o
Tankreinigungspistole™ [e) o [} o o o
Leiser Saugbetrieb . = . - . -
Desinfektionspistole zur Disinfector™ o [} [} o o o
PROD A
Einstellung der Reinigungsldsung . . . 0 . .
3-stufige Druckeinstellung - . = . = .
Doppelter Druck . - . - . -
Saugeinstellung = . o . - .
FFM (Fimap Fleet Management) mit SOS-Vorrichtung [¢) o o o o o
SaugfuB und SaugfuBanschluss aus Aluminium o . . . . .
Seitliche Spritzschutzleisten - = . . - -
Disinfector* o o o o o o
Blinker . . 0 . . .
LED Fernscheinwerfer (vorne - hinten) o . o . o .
Ramp up . . . .
Stop&Go . . . . . .
Descent control . . . . . .
ESC (Elektronische Stabilitdtskontrolle) . . . . . .
Emergency Stop . . . . . .
Antibakterielle Tanks [e) [e) o o o o
UMWELT | |
FSS (Fimap Solution Saver)* o o o o o o
FSS (Fimap Solution Saver)* und Tankreinigungspistole [e) o o o o o
FLR (Fimap Long Range)* o o o o o o
FLR (Fimap Long Range)* und Tankreinigungspistole o [e) [e) o [} o
FES (Fimap Energy Saver) . . . . . .
FWF (Fimap Water Flow) . . - _
Start&tStop . . . . . .
(*) () Die Vorrichtungen kdnnen nicht zusammen montiert werden « STANDARD o AUF ANFRAGE _NICHT ERHALTLICH




ABMESSUNGEN UND TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN - BMg

Theoretische Produktivitat bis zu m?/h 2270 3220 2525

Echte Produktivitat bis zu m?/h 1850 2145 1685

WASCHGRUPPE | | | | |

Arbeitsbreite mm 560 655 500

Biirstenmotoren (Anz.) VIW (1) 24/500 (1) 24/680

Biirstenumdrehungen Drehzahl 170 150 =

Schwingungen Anz.[Min. - 2000

Druck auf der Biirste (min. - max) kg 3050 | 40+60

TANKS UND WIEDERAUFNAHMESYSTEM | | | | |

Reinigungsmitteltank | 51

Schmutzwassertank | 55

Saugmotor VIW 24[422

Saugunterdruck mbar 19

3-stufiger Saugmotor (fiir Sauglanzen) VIW 24/584

Saugunterdruck (3-stufiger Saugmotor) mbar 181

Fassungsvermdgen des Reinigungsmitteltanks (FSS) | 3

BATTERIEN | | | | |

Versorgung/Antrieb \Y 24/aut.

: (2) 12/105 GEL

Batterien (Anz.) V/Ah C5 (2) 12/110 WET

Reichweite Batterie® bis zu h 2,6 | 2,5 | 29

FORDERUNGSSYSTEM | | | | |

Maximale Vorwartsgeschwindigkeit im Betrieb km/h 2,8

Maximale Ubertragungsgeschwindigkeit km/h 55

Maximal iiberwindbare Steigung Uberstellung bei Leergewicht % 10

Antriebsmotor VIW (1) 24/300

ABMESSUNGEN | | | | |
1285 1285 1285

Abmessungen der Maschine (L x H x B) mm 1189 1189 1189
641 709 641

Breite des SaugfuBes mm 785

Maschinengewicht leer ohne Batterien kg 160 172 170

Maschinengewicht leer mit Batterien kg 238 250 248

Maschinengewicht im Betrieb (GVW) kg 375 387 385

Schallpegel (ISO 11201) dB (A) <70

Mindestplatzbedarf zum Reversieren mm 1830

*Autonomie kalkuliert nach einem kontinuierlichen Arbeitszyklus




BERATUNG UND ENTWICKLUNG

Wir stellen Ihnen unsere Erfahrung zur Verfigung, um lhnen zu
helfen, das ideale Reinigungsprojekt fiir Sie zu realisieren. Wir
bieten lhnen die besten Lésungen zur Verringerung lhrer Kosten
und zur Wertsteigerung lhrer Dienstleistung.

PROGRAMMIERUNG

LEISTUNGEN
KONFIGURATION

Ihre Tatigkeit ist einzigartig, um Ihr Bestes zu geben bendtigen

Sie eine maBgeschneiderte Flotte. Wir unterstiitzen Sie bei der

Auswahl der geeignetsten Konfigurationen, um die spezifischen
Eigenschaften Ihrer Baustellen optimal abzudecken. So kénnen
Sie lhre Prozesse optimieren und die Kosten senken.

SCHULUNGSKURSE

FINANZLOSUNGEN

1

Ihnen stehen mehrere Méglichkeiten zur Verfligung, die Flotte in
Anspruch zu nehmen. Wir beraten Sie kompetent bei der Auswahl
der geigneten Finanzlosung fur Ihr Geschaft, mit der Sie die
ganze Qualitat von Fimap zu den Bedingungen zu nutzen kénnen,
die flir Sie am glinstigsten sind.

DIGITALE STEUERUNG IHRER FLOTTE

Wir unterstiitzen Sie bei der Planung der Maschinen, damit sie
genau den Reinigungsbedirfnissen lhrer Baustellen entsprechen.
So kénnen Sie lhre Kosten und Ergebnisse kontrollieren.

VERTRAGSWERKSTATTEN-NETZWERK

Mit unserer Ausbildungsstétte Fimap Academy bieten wir
Schulungen auf allen Stufen, von der Verwendung der
Maschinen und Technologien bis zur Verwaltung der Baustellen
und Ausschreibungen, damit Ihre Dienstleistung wirklich
wettbewerbsfahig ist.

WARTUNG UND REPARATUR

P

Mit Fimap Fleet Management entgeht nichts lhrer Kontrolle. Sie
haben eine klare Ubersicht tber Ihre Dienstleistung und kdnnen
die Verbesserungsbereiche aufgrund echter Daten ermitteln, die
tber die App My.Machine oder das FFM-Portal stets abrufbar und
zugénglich sind.

ORIGINALERSATZTEILE

i

Das autorisierte Werkstattennetz von Fimap erstreckt sich
weltweit. Sie konnen sich auf die Kompetenz und den

rechtzeitigen Einsatz unserer Techniker verlassen, wo auch immer

Sie tatig sind.

Mit den Wartungspaketen helfen wir lhnen Ihre Dienstleistung
ohne Unterbrechungen erbringen zu kénnen. Unsere Techniker
kontrollieren regelmaBig den Zustand Ihrer Maschinen und
greifen schnell und effizient ein, wenn sie es brauchen.

DIE ZERTIFIZIERUNGEN

Ll e

Geben Sie sich nicht mit weniger zufrieden, wahlen Sie die
Zuverldssigkeit der Fimap Originalersatzteile. Sie wurden
gemeinsam mit den Maschinen geplant, deshalb passen sie sich
perfekt an und sorgen fiir hochste Leistungsqualitat.

ISO 9001:2015

registered comp

ISO 14001:2015

registered compan

%
'SGS.

Fiir weitere Informationen oder fiir eine Vorfiihrung kontaktieren Sie bitte den Fimap Handler lhres Vertrauens

iIFIMAP

www.fimap.com
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